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N\

A

a cela s’ajoute le fait que |
do tego dochodzi fakt, ze

a consonnance frangaise |
o francuskim brzmieniu

a coté de ggn | obok kogo$
a découvert | z debetem
a l'accueil | przy stanowisku

a l’échelle de qgch. | w odniesieniu
do czegos

a moindres échelles | w mniejszej/
matej skali

a part gqgch. | oprocz czegos
a partirde | od
a pied | pieszo

a titre indicatif | informacyjnie,
dla ogdlnej orientacji/informacji

a tort | niestusznie

avélo | narowerze

A

abandonner qgch. | rezygnowac
z czegos, zarzucac co$

abordable pour qqn | dostepny
dla kogos

abri (m.) | schronienie
abriter ggch. | miesci¢ w sobie co$
accéder a qqch. | dociera¢ do czegos

accent (m.) aigu | akut, akcent
ostry silny

accent (m.) grave | grawis, akcent
ciezki staby (akcent samogtoski
krotkiej o intonacji opadajgcej)
accompagner qqch. | towarzyszyc¢
czemus, wystepowacd z czyms
accoster | dobijac (do brzegu),
cumowad; zaczepiac (np. kogos na
ulicy).

addiction (f.) sexuelle féminine |
uzaleznienie od seksu u kobiet

adjectif (m.) possessif |
przymiotnik dzierzawczy
adjoint, ~e a qqch. | dotaczony
do czegos

affiche (f.) publicitaire | plakat
reklamowy

afinde | wcelu

afin de passer une commande |
w celu przyjecia zamdwienia

agilité (f.) | zrecznos¢
agrandi, ~e | powiekszony
agrandir qqch. | powiekszy¢ co$

aguerri, Ve a qgch. | dobrze
obeznany z czyms

ainsi | tym samym, tak
ajouté, ~e | dodany

ajouter gqch. a qqch. | dorzucac
co$ do czegos$

alliance (f.) | sojusz
ambiance (f.) | otoczenie

amener qqn a faire qqch. | pro-
wadzi¢ kogos do z/robienia czego$

amidon (m.) de mais | skrobia
kukurydziana

ancestral | rodowy, zwigzany
z przodkami

ancien, “ne | stary

ane (m.) | osiot

anniversaire (m.) | rocznica

aolt (m.) | sierpien

apparaitre comme | wygladac jak
apparemment | w oczywisty sposé
apparition (f.) | pojawienie sie

appartenant a qqch. | nalezacy
do czegos$

appartenir a gqch. | nalezec¢
do czegos

appeler un taxi | wzywac taksowke
appellation (f.) | okreslenie
apprécié, ~“e | doceniany

apprentissage (m.) | nauka,
uczenie sie

approximati/f,~ve| zblizony
appyuer ggch. | nacisngé cos
armoire (f.) | szafa

arrivée (f.) | pojawienie sie

article (m.) défini | rodzajnik okreslony
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article (m.) indéfini | rodzajnik
nieokreslony

article (m.) partitif ou contracté |
rodzajnik czgstkowy lub $ciggniety

artificiel, ~le | sztuczny
ascenseur (m.) | winda

astuce (f.) | sztuczka, trik
atome (m.) de fer | atom zelaza
attendre | czekac

attentat (m.) | zamach

attente (f.) | oczekiwanie

attirer I'attention de qqn sur qqch. |
zwracac czyjgs$ uwage na cos

attirer qqn | przyciggaé kogos
attraper qqch. | ztapaé cos

au dos | z drugiej strony, na odwrocie
au guichet | do okienka/stanowiska

au premier coup d’ceil | na
pierwszy rzut oka

au volant de qqch. | za kierownicg
czegos$

autopartage (m.) de voitures
électriques | wypozyczanie
samochodoéw elektrycznych

autrefois | wczesniej, dawniej
Autrichien (m.) | Austriak
aux encheres | na aukgcji

aux premiers abords | na pierwszy
rzut oka

avancée (f.) | wysuniecie
avantage (m.) | zysk, korzys¢

avoir honte a faire qqch. | wstydzic
sie co$ z/robic¢

avoir lieu | mie¢ miejsce, odby¢ sie

avoir recours a qqgch. | odnosié sie
do czegos$

B

bande (f.) dessinée | komiks
baptéme (m.) | chrzest
batard (m.) | tajdak

beffroi (m.) | dzwonnica

bénévole (m.) | wolontariusz
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besoin (m.) | potrzeba
béte | gtupi; (f.) bestia

bien désolé, ~e | smutny,
rozczarowany

bien maitriser qqch. | dobrze co$
opanowacd

biere (f.) | piwo
billet (m.) | banknot
bleu-sombre | ciemnoniebieski

boisson (f.) alcoolisée a bulles |
napoj alkoholowy z bgbelkami

bonne volonté (f.) | dobra wola
borne (f.) de charge | terminal tadujgcy
borne (f.) tactile | terminal dotykowy
boule (f.) | pitka

bouquiniste (m., f.) | antykwariusz
braderie (f.) | wyprzedaz

brancher ggch. a gqgch. | podtgczyé
cos$ pod co$/do czegos

braquage (m.) | napad
breveter ggch. | opatentowac co$

brouiller ggch. | nabruzdzic,
namiesza¢ w czyms

bruit (m.) | hatas

buste (m.) | popiersie

C

c’est-a-dire | to znaczy
camion (m.) | ciezaréwka
campanile (m.) | dzwonnica
cancer (m.) | rak

cantine (f.) | stotéwka
capot (m.) | maska

carillon (m.) | karylion, zespét
dzwondéw wiezowych

carrefour (m.) | skrzyzowanie

carte (f.) d’identité | dokument
tozsamosci

casser qqch. | ztamaé, zniszczy¢ cos

centre (m.) d’accueil et
d’information | centrum obstugi

cependant | jednak, jednakze

championnat (m.) du monde de
handball masculin | mistrzostwa
Swiata w meskiej pitce recznej

chantier (m.) de construction |
plac budowy

chapelle (f.) | kaplica
chauffage (m.) | ogrzewanie
chauve-souris (f.) | nietoperz
chez qgn | u kogos

ciel (m.) | niebo

circonflexe (m.) | cyrkumfleks,
akcent przeciggty, pot. daszek

cloison (f.) | Sciana dziatowa
colis (m.) | paczka

colle (f.) | klej

commande (f.) | zamowienie

comme s’il s’agissait de ... | jak
gdyby chodzito o...

commeémorer qqch. | upamietniac
cos

commencer un verre | zaczac pic
comportement (m.) | zachowanie
comptable (m., f.) | ksiegowy/a
compte (m.) | hrabia

compte (m.) | konto

compte (m.) courant | rachunek
biezacy

compte (m.) épargne | rachunek
oszczednos$ciowy

compte tenu de qqch. | bra¢ co$
pod uwage

compter | liczyé
comptine (f.) | wierszyk, rymowanka

concordance (f.) des temps |
zgodnos$¢ czasow

conditionnel (m.) | tryb warunkowy

confondre qqch. avec qqch. |
myli¢ co$ z czyms$

connaitre un succes | odnosic sukces
conscience (f.) | Swiadomos¢
constituer qqch. | stanowi¢ co$

contradictoire a qqch. | sprzeczny
z czyms$

contraint,~e de faire qqch. |
zmuszony do z/robienia czego$
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contre son gré | wbrew jego woli
convaincre qqgn | przekonac kogo$

convoité, ~e par qqn | pozadany
przez kogos

coquille (f.) | muszla

cotoyer qgn | poznawac kogos,
przebywaé z kims$

courant (m.) | prad, trend
coliter | kosztowac

coliter les yeux de la téte | bardzo
drogo kosztowac, kosztowac krocie

coutume (f.) | zwyczaj, tradycja
couturiere (f.) | krawcowa
crachat (m.) | plwocina, spluniecie
cracher | pluc

crachin (m.) | kapusniaczek
criard, ~e | krzykliwy, jaskrawy
cristal (m.) de fer | krysztatek zelaza
croire | wierzy¢, myslec

croitre | rosngé, wzrastaé
croustillant, ~e | chrupiacy
croite (f.) | skdrka (chleba)

D

d’ailleurs | przy okazji
d’autant plus que | tym bardziej, ze
dans le sens | w znaczeniu

de renommée internationale |
Swiatowej stawy

débité, ~e | pobrany

déboucher sur qqch. | wychodzié
na cos$

décalage (m.) horaire | prze-
suniecie czasowe, roznica czasu

décharge (f.) | wysypisko smieci
déconcertant | rozpraszajacy
découverte (f.) | odkrycie
découvrir ggch. | odkry¢ cos

décrié, ~e par qqgn | krytykowany
przez kogos

dedans | w srodku

déesse (f.) | bogini
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dégoiit (m.) | niesmak

délai (m.) | termin

délivrer qqch. | dostarczaé co$
démarrer | odpali¢

déménager | przeprowadzac sie
demi-douzaine (f.) | kopa

démonté, ~e | rozebrany,
zdemontowany

démontrer qqch. | pokazaé cos

déposer de I'argent | wptacié¢
pienigdze

déposer un cheque | zdeponowad
czek

des suites de qqch. | na skutek
czegos

désagréable | nieprzyjemny

désormais | od wtedy, od tamtego
momentu

dessin (m.) | rysunek
dessinateur (m.) | rysownik

détester gqch. | nie cierpiec
czegos, nienawidzic¢ czegos

détruit, ~e | zniszczony
devenir qqch. | stac sie czyms
devenir qqgn | zosta¢ kims$

déverrouiller qqch. | odblokowac
cos

devoir | musieé

dévoué, ~e | lojalny, oddany
différencier qqch. | réznicowac cos
diminuer | zmniejszac sie

discours (m.) indirect | mowa
niezalezna

disparaitre | znika¢
disparition (f.) | znikniecie
disparu, ~e | ktéry zniknat
disponible | dostepny
distincti/f, “ve | odrdzniajgcy
douzaine (f.) | tuzin

durée (f.) | trwanie

durée (f.) limitée | ograniczona
przydatnos¢ do spozycia

échange (m.) en frangais |
rozmowa w jezyku francuskim

échanger du sang | wymieniac
sie krwig

écrivain (m.) | pisarz

élision (f.) | elizja (usuniecie
samogtoski, wzglednie sylaby,
obok innej samogtoski)

épais,~se | gruby
épaisseur (f.) | grubos¢
épouse (f.) | zona

étendue (f.) | obszar

éternuer | psika¢, kichaé
étrang/er,~ére | obcokrajowiec
événement (m.) | wydarzenie

éviter qqch. | unikngé¢ czegos

N

E

étre d’un grand secours a qqn |
by¢ bardzo pomocnym dla kogo$

étre malade | byé chorym

E

effectuer qqch. | wykonac co$
emballage (m.) | opakowanie

emballé, ~e dans qqch. |
opakowany w co$

embauché, ~e | zatrudniony

emmener qqn | zabrac kogos,
zawiez¢ kogos

en briques | z cegiet

en ce qui concerne ... | jeslichodzio ...
en cours de validité | wazny, aktualny
en crachant | plujac

en dehors de ggch. | poza cos

en grandissant | wzrastajac,
wychowujac sie

en parpaings | z pustakéw

en réinsertion (f.) professionnelle |
w trakcie powrotu do zawodu/pracy
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encaisser un cheque | z/realizowac
czek

enclencher qqch. | przytozy¢,
wtozy¢ cos

endosser qqch. | podpisywac co$
na odwrocie

endroit (m.) | otoczenie

enfant (m.) | dziecko

engagé, ~e | zaangazowany
ensoleillé, ~e | rozstoneczniony
entamer qqch. | rozpoczynaé co$
entassé, ~e | utozony w stos
entierement | catkowicie
entouré, ~e | otoczony
entrainer | trenowac, ¢wiczy¢
environ X | okoto X

envoyer gqgch. a qqn | wysytac¢
cos do kogos

escalier (m.) | schody

escaliers (m.pl.) roulants |
ruchome schody

espece (f.) | gatunek

excentré, ~e | daleko od centrum
exil (m.) | wygnanie

exposition (f.) | wystawa
exprimer qgch. | wyrazaé cos
extension (f.) | poszerzenie

extérieur, ~e | zewnetrzny

B

faciliter qqch. | upraszczac co$
facon (f.) | sposdb
faconner qqch. | uksztattowac cos

faire attention a gqch. | zwréci¢ na
cos$ uwage

faire face a ggch. | stawiac czota,
mierzyc¢ sie

faire mal a la téte | powodowac
bdl gtowy

famine (f.) | gtod
fée (f.) | wrozka

femme (f.) de ménage | sprzataczka
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festi/f, ~ve | $wigteczny, odswietny
feuille (f.) | kartka

fixer un tableau | zawiesié

flamme (f.) | ptomien

flaner le long de gqch. | przejsc¢ sie
spacerkiem wzdtuz czegos

fleuriste (m., f.) | kwiaciarz,
kwiaciarka

fluvial, ~e | rzeczny

foncé, ~e | ciemny

fonder qqch. | zatozyé co$
fonds (m.pl.) | sSrodki
foret (m.) | wiertto, swider
fouine (f.) | kuna

fourni,~e | dostarczany,
produkowany

frais (m.) | optata
frais (m.pl.) | koszty
frappant | trapigcy
frontiere (f.) | granica

fuselage (m.) | kadtub

G

gant (m.) | rekawiczka
gare (f.) | dworzec

géant (m.) | gigant

grace (f.) | gracja
grand-mere (f.) | babcia
gras,~se | gruby

gros hiver (m.) | ostra zima
grue (f.) | dzwig

guidage (m.) | przewodnictwo

H

handicap (m.) | niepetnosprawnos¢
handicapé, ~e | niepetnosprawny

handi-engagé, ~e | zaangazowany
W Sprawy zwigzane z
niepetnosprawnoscia

haut les mains | rece do gory

hélice (f.) | $migto (samolotu,
helikoptera)

héritage (m.) | spuscizna
hésiter | wahac sie

hésiter entre qqch. et qqch.
| wahac sie miedzy czyms$ a czyms

honnéte | uczciwy, szczery
huitre (f.) | ostryga

humidité (f.) | wilgotnos¢

il convient de | nalezy

il dit que... | on méwi, ze...
il faut | trzeba

il s’agit de | chodzio

il suffit de faire ggch. | wystarczy
cos zrobic

ile (f.) | wyspa

immeuble (m.) d’habitation | blok
mieszkalny

imparfait (m.) du subjonctif
| czas przeszty niedokonany trybu
taczacego

impot (m.) | podatek

imprimante (f.) | drukarka
imprimer qqch. | wydrukowaé co$
incarner qgch. | uosobiaé co$
incendie (m.) | pozar

inciter qqn a faire qqch. |
zacheca¢/motywowac kogo$
do z/robienia czego$

incontestable | niepodwazalny, nie
podlegajacy dyskusji

indiquer qqch. | wskazywac co$
industriel, ~le | przemystowy
inférieur a qqch. | nizszy od czego$
inférieur, ~e | nizszy

inflammable | tatwopalny

inséré, ~“e | wktadany

intempéries (f.pl.) | zte warunki
pogodowe

interdit, “e | zakazany

intérieur (m.) | wnetrze
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interpeller qgn | zawotaé kogos
intervenir | za/reagowac
inventé, ~e | wynaleziony
inventeur (m.) | wynalazca
invention (f.) | wynalezienie

isolant porteur (m.) alvéolaire
cellulosé | izolujgcy nosnik
bagbelkowy z celulozy

issu, ~e | pozyskany

issu, ~e de qqgch. | wynikajacy
z czegos

itinéraire (m.) | trasa

J

jeu (m.) de quilles | kregle

jouer des tours a qqn | ptatac
komus figle

jouer unrole | odgrywad role, mie¢
znaczenie

joueur (m.) d’échecs | szachista
jovial, ~e | wesoty, jowialny

justificatif (m.) de domicile |
dokument potwierdzajacy miejsce
zamieszkania

L

I’'Hexagone | pot. Francja

la Dellle | rzeka przeptywajaca
przez rejony Nord i Pas-de-Calais

la méme | taka sama

la Seconde Guerre mondiale |
druga wojna sSwiatowa

laisser ggch. vieillir | pozwolié
czemus sie zestarzec

latin (m.) | facina

le cas échéant | jesli to konieczne
lecteur (m.) | czytnik

légué, ~e | przekazany

les Etats-Unis | Stany Zjednoczone

Les scies n"aiment pas les raies |
powiedzenie bazujgce na
homofonii méwigce o tym,
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ze po “si” z jezyku francuskim nie
uzywa sie trybu warunkowego

les unes aux autres | jedne na
drugich

lié, ~e a qqch. | zwigzany z czyms$
littéralement | dostownie
lorsque | gdy

louer qqch. | wynajmowac co$

M

machoire (f.) | szczeka
maire (m.) | mer, burmistrz

maison (f.) d’hotes | domek
goscinny, pensjonat

maitriser qqch. | opanowac co$
malgré qqch. | po/mimo czegos
malheureusement | niestety
manteau (m.) | ptaszcz

marchand (m.) | handlarz, sprzedawca
marché (m.) aux puces | pchli targ
marécages (m.pl.) | bagna, moczary
marque (f.) | $lad

marqué, ~e par gqch. | naznaczony
przez cos

mature | dojrzaty
méler | mieszaé

Méme sous la torture. | (Nie
powiem), nawet pod grozbg tortur.

mémoriser ggch. | zapamietac cos,
nauczyc sie czegos na pamiec

mépris (m.) | pogarda

meétre (m.) carré | metr kwadratowy
mettre qqch. a part | pomingc co$
meurtre (m.) | zabdjstwo

milieu (m.) | sSrodowisko

mise (f.) en vente de qqch. |
wprowadzenie czegos$ do sprzedazy

moindre | mniejszy

mole (f.) | mol (jednostka miary
w chemii)

mole (m.) | molo

monter dans qgch. | wsiadac do
czegos$

montrer qgch. | pokazywac co$

moteur (m.) synchrone a aimants |
silnik synchroniczny z magnesami

moules frites (f.pl.) | danie kuchni
belgijskiej sktadajace sie z matz i frytek

moyen (m.) | sposéb

moyen (m.) de transport | Srodek
transportu

muni, ~e de ggch. | wyposazony
W Cco$

muni, ~e de gqgch. | wystepujacy
z czyms

N

néanmoins | niemniej jednak,
jednak(ze)

négociant (m.) | sprzedawca,
handlarz

nom (m.) commun | nazwa pospolita
nombreu/x,~se| liczny
notamment | zwtaszcza

nounou (f.) | niania

O

objectif (m.) supréme | wyzszy cel
objet (m.) | cel

obtenir ggch. | zdoby¢/ otrzymad cos
ceuf (m.) | jajko

oiseau (m.) | ptak

ondulé, ~e | falisty

onomatopée (f.) | onomatopeja,
wyraz dzwiekonasladowczy

ordinateur (m.) portable | laptop
origine (f.) | pochodzenie
os (m.) | kos¢

ossature (f.) | szkielet, rama,
konstrukcja

outil (m.) | narzedzie

ouvrage (m.) | publikacja, dzieto
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P

pale (f.) | fopata ($migta)
pale | blady

Paques (f. pl) | Wielkanoc
par la suite | nastepnie

par le biais de ggch. | za pomoca
czegos

par rapport a qqn | w poréwnaniu
z kims$

paraitre | wydawac sie
parent (m.) | rodzic

parmi qqch. | po/miedzy czyms,
wsrdod czegos

partir pour X | wyjechac¢ do X
partout | wszedzie

passé (m.) simple | czas przeszty
prosty

pate (f.) | makaron; ciasto

paté (m.) de campagne | wiejski
pasztet

patrimoine (m.) | dziedzictwo
peintre (m.) | malarz

peinture (f.) | obraz

pendant ggch. | podczas czegos
Péere (m.) Noél | Gwiazdor

permettre a qqgn de faire qqch. |
pozwolié¢, umozliwi¢ komus
z/robienie czego$

permettre de faire qqch. |
pozwalac¢ na z/robienie czegos

permis (m.) de conduire | prawo
jazdy

perturber qqch. | zaktécac co$
pesant | wazacy

piege (m.) | putapka

pipe (f.) | fajka

pire | gorzej

plafond (m.) | sufit

plancher (m.) | podtoga
plaque (f.) | warstwa

plaque (f.) d’acier inoxydable |
warstwa stali nierdzewnej

plat, ~e | ptaski
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plateau (m.) | réwnina, ptaskowyz
platre (m.) | gips

plomberie (f.) | hydraulika

pluie (f.) fine | delikatny deszcz

plupart (f.) de ggch. | wiekszo$¢
czegos$

plus-que-parfait (m.) du subjonctif
| czas zaprzeszty trybu tgczacego

poisson (m.) | ryba
politesse (f.) | grzecznosc
porter qqch. | nosi¢ co$

porter un toast avec qqch. |
wznosi¢ czyms toast

postérieur, ~e | pdzniejszy
poumon (m.) | ptuco

pouvoir (m.) | moc

préjugé (m.) | uprzedzenie
prénommeé, ~e | zwany
pré-paiement (m.) | przedpfata
Prét a rouler | gotowy do jazdy
prétre (m.) | ksigdz

preuve (f.) | dowdd

prévaloir a gqch. | przewazaé nad
czyms

prévenir qqn de qqch. |
po/informowacé kogos o czyms$

professeur (m.) de FLE (Le frangais
langue étrangere) | nauczyciel jezy-
ka francuskiego jako jezyka obcego
projeter de la salive | wyrzucaé

z siebie Sline

pronom (m.) personnel | zaimek
osobowy

pronom (m.) possessif | zaimek
dzierzawczy

prononciation (f.) | wymowa
propre | wiasny
prospérité (f.) | dobrobyt, dostatek

puissance (f.) | moc

Q

quant a lui | jesli o niego chodzi

quant a ggn | jesli chodzi o kogos

quarantaine (f.) | okoto
czterdziestu

quittance (f.) de loyer |
potwierdzenie ptatnosci za czynsz

quotidien (m.) | gazeta codzienna,
dziennik

R

racines (f.pl.) communes |
wspodlne korzenie

raie (f.) | ptaszczka

ranger qqch. | kwalifikowac co$
rape (f.) | tarka

rappel (m.) | przypomnienie

rappeler qqch. a qqn |
przypomina¢ komus o czyms

rare | rzadki, rzadko spotykany
rassembler ggn | gomadzi¢ kogos

rattaché, ~e a qqch. | przytgczony
do czegos

recharge (f.) moyenne | przecietne
natadowanie

recommander de faire qqch. |
zalecac co$

reconnaissance (f.) | uznanie

reconnaitre qqn dans qqch. |
rozpoznawac kogos w czyms

recouvert,~e de qqch. | owiniety
w coS$, okryty, przykryty czyms

recouvert,™e de qqch. | pokryty czyms

redonner qqch. a qqch. |
przywrdcic co$ czemus

réfléchir | zastanawiac sie

régner sur qqch. | krélowaé nad
czyms

rejet (m.) | odrzucenie

rejeté, ~e par qqch. | wypluty
za posrednictwem czego$

relevé (m.) de compte bancaire |
wyciag z konta, wykaz operacji
dokonanych na koncie

relié, ~e par qqch. | pofagczony czyms

remplacé, ~e par qqch. |
zastgpiony przez co$

remplacer qgch. | zastepowac co$
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remplir qqch. de ggch. | wypetniaé
cos$ czym$

remporter qqch. | wygrywac cos
rencontrer ggch. | spotkaé co$

rendre en liquide | wyptaci¢
w gotéwce

rendre qqch. inutile | uczynié co$
nieprzydatnym

rentrer dans qgch. | wpisywac
sie w co$

réquisitionné, ~e | zarekwirowany,
przejety

RER = réseau express régional |
sie¢ kolejowa faczaca Paryz

z najblizszymi okolicami
podmiejskimi

réseau (m. ) | sie¢

résistant, Ve | wytrzymaty

résister a ggch. | unies¢ co$

ressemblance (f.) entre qqn

et gqgn | podobienstwo miedzy
kims a kims

ressemblant, ~e | podobny

ressembler a qgn | byé do kogos
podobnym

rester bloqué,~e | by¢
zablokowanym, sparalizowanym

restituer goch. | oddaé, zwréci¢ cos
restreint, ~e | waski

retirer de I'argent | wyptacac
pienigdze

retrouvé, ~e | odnaleziony

réveillon de la Saint-Sylvestre |
Sylwester

réver | marzyé

rez-de-chaussée (m.) | parter
ridicule | Smieszny

rien de digne | nic godnego

roman (m.) | powies¢

rompu, ~e | zerwany

roti, “e | pieczony

rouge a levres (m.) | cien do powiek

royaume (m.) | krélestwo
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S

s’abstenir de faire qqch. | pow-
strzymac sie od z/robienia czego$

s’améliorer | polepszac sie

s’éloigner de qqch. | oddali¢
sie od czegos$

s’éteindre | umrzed, odejs¢

s’il fallait | gdyby trzeba byto

s’il s’agit de | jesli chodzi o
s'imposer | ustanowié¢ (swojg)
pozycjg

s’installer | osiedlac sie, zamieszkac
salaire (m.) | wynagrodzenie, pensja
sale | brudny

salle (f.) de garde | straznica
saluer qgn | pozdrawiaé kogo$
sans doute | bez watpienia

sauf qqch. | z wyjatkiem czegos
sauvage | dziki

sauvegarder qqch. | chronié cos,
zachowad cos

sceller qqch. | przypieczetowywaé
co$

scie (f.) | pita

scientifique (m.) | naukowiec
sculpture (f.) | rzezba

se cacher | kry¢ sie

se cacher dans qqch. | ukrywac
sie w czyms$

se consacrer a qqgch. | poswiecic¢
sie czemus

se débrouiller | po/radzi¢ sobie
se déplacer | przemieszczac sie

se dérouler | rozgrywac sie, dziac
sie

se former aux médias | ksztatci¢
sie w dziedzinie mediéw

se jeter dans qqch. | rzucac sie
W COo$

se placer sur gqch. | znajdowacé
sie na czyms

se poser la question | stawiaé/
zadawac sobie pytanie

se priver de faire qqch. | powstrzy-
mac sie od z/robienia czego$

se rappeler qqch. | przypominac
sobie

se réfugier | znajdowac schronienie
se rendre a | udawac sie do
se renseigner | zdoby¢ informacje

se souvenir que | przypomniec
sobie, ze

se suicider | popetnia¢ samobojstwo
se vendre | sprzedawac sie

se venger | mscic sie

séduire ggn | uwodzi¢ kogo$
séjour (m.) | pobyt

séjourner | przebywac

selon les besoins | wedtug potrzeb
sembler | wydawac sie

sensibiliser qqn sur qqch. |
uwrazliwi¢ kogos na co$

serrer ggch. | uscisna¢ cos
sévere | ostry

signer qqch. | podpisa¢ co$
sinistré, ~e | zniszczony

sinistré, ~e par qqch. | ktéry
ucierpiat przez co$

sinon | w przeciwnym razie
soldat (m.) | zotnierz
sommet (m.) | szczyt

sortir de I'impasse | wyjs¢
z impasu, przetamad impas

soucieu/x,~se | zaniepokojony
souligner qqch. | podkresla¢ co$
souligner que | podkresli¢, ze
source (f.) | Zrédto

sous qqch. | pod czyms$
subvenir a qqch. | zaspokoi¢ co$
suisse | szwajcarski

suite a gqch. | po czyms,
W nastepstwie czego$

suivant (m.) | nastepny

suivi, “e de qqch. | po ktorej
wystepowato co$
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suivre des indications | podgzaé za
wskazowkami

supplémentaire | dodatkowy
supporter (m.) | fan, zwolennik

surcharger ggn | policzyé komus
zbyt duzo

surprendre | zdumiewaé,
zaskakiwacé

surprendre en bien/en mal |
zaskoczy¢ pozytywnie/negatywnie

surtout | przede wszystkim

susciter de I'enthousiasme |
wzbudza¢ entuzjazm

suspect, “e | podejrzany

~

tableau (m.) | obraz

tache (f.) | plama, smuga
taille (f.) | rozmiar

tailleur (m.) | krawiec
taper un code | wpisaé kod
tapis (m.) | dywan, mata
tas (m.) | stos

technique (f.) du crachis |
technika malowania polegajgca
na rozpryskiwaniu pigmentu
na powierzchni

télécharger qqch. sur Internet |
$ciggnac cos z Internetu

tempéte (f.) | burza

tenir a faire qqch. | dbac o co$
tenter qqn | kusi¢ kogo$
tenue (f.) | stroj

tirer un nom de qqch. | uzyskac
imie od czegos

toile (f.) | ptétno malarskie

toit (m.) | dach

toit (m.) de verre | szklany dach
trace (f.) | Slad

traduisible | przettumaczalny
trahison (f.) | niewiernos¢

trajet (m.) | trasa
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trappe (f.) de la voiture | wlew
samochodowy

traversée (f.) | przeprawa

tremblement (m.) de terre |
trzesienie ziemi

trésor (m.) | skarb
triangle (m.) | trojkat

trinquer avec qqn | wznies¢ z kims
toast tracajac sie kieliszkami

trou (m.) | dziura

Tu ne le dis a personne. | Nie méw
tego nikomu.

tube (m.) obligue | ukosna tuba,
cylinder

U

un drole de signe | dziwny/$mieszny
znak

une drdle de maison | dziwny dom
urbain, ~e | miejski
usage (m.) | uzycie, za/stosowanie

usine (f.) de papier-peints | fabryka
tapet

Vv

vaincre qqn | pokonac kogo$
vainqueur (m.) | zwyciezca
vaisseau (m.) | statek kosmiczny
vélo (m.) | rower

vendeur (m.) | sprzedawca

venir au secours | przychodzi¢
z pomoca

vente (f.) | sprzedaz

vérité (f.) générale | stwierdzenie
ogdlnie uznawane za prawdziwe

verrouiller qqch. | zablokowaé co$
versé, ~e sur qqch. | przelany na co$
vestige (m.) | pozostatos¢
vestimentaire | odziezowy

vexé, ~e | obrazony

victime (f.) | ofiara

vide | pusty

vieille bourse (f.) | stara gietda
vignoble (m.) | winnica

ville (f.) hote | miasto goszczace
vin (m.) a bulles | wino musujgce
vin (m.) pétillant | wino gazowane
vinification (f.) | fermentacja wina
violence (f.) | przemoc

virement (m.) | przelew

virer de I'argent | przela¢ pienigdze
voisin, ~e | sgsiedzki, sgsiadujgcy
vol (m.) | kradziez, lot

(le) votre | wasz, twoj

vouvoyer ggn | méwié¢ komus na
pan/pani

voyelle (f.) | samogtoska

vue (f.) sur qqch. | widok na co$

Z

Zut ! | wulg. cholera !
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